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II 

(Oznámenia) 

OZNÁMENIA INŠTITÚCIÍ, ORGÁNOV, ÚRADOV A AGENTÚR EURÓPSKEJ 
ÚNIE 

EURÓPSKA KOMISIA 

Nevznesenie námietky voči oznámenej koncentrácii 

(Vec COMP/M.6445 – Eurochem/BASF Antwerp Assets) 

(Text s významom pre EHP) 

(2012/C 62/01) 

Dňa 17. februára 2012 sa Komisia rozhodla nevzniesť námietku voči uvedenej oznámenej koncentrácii 
a vyhlásiť ju za zlučiteľnú so spoločným trhom. Toto rozhodnutie je založené na článku 6 ods. 1 písm. b) 
nariadenia Rady (ES) č. 139/2004. Úplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v angličtine jazyku a bude 
zverejnené po odstránení akýchkoľvek obchodných tajomstiev. Bude dostupné: 

— v časti webovej stránky Komisie o hospodárskej súťaži venovanej fúziám (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Táto webová stránka poskytuje rôzne možnosti na vyhľadávanie individu
álnych rozhodnutí o fúziách podľa názvu spoločnosti, čísla prípadu, dátumu a sektorových indexov, 

— v elektronickej podobe na webovej stránke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod číslom 
dokumentu 32012M6445. EUR-Lex predstavuje online prístup k európskemu právu.
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IV 

(Informácie) 

INFORMÁCIE INŠTITÚCIÍ, ORGÁNOV, ÚRADOV A AGENTÚR EURÓPSKEJ 
ÚNIE 

EURÓPSKA KOMISIA 

Výmenný kurz eura ( 1 ) 

29. februára 2012 

(2012/C 62/02) 

1 euro = 

Mena Výmenný kurz 

USD Americký dolár 1,3443 

JPY Japonský jen 107,92 

DKK Dánska koruna 7,4356 

GBP Britská libra 0,84390 

SEK Švédska koruna 8,8088 

CHF Švajčiarsky frank 1,2051 

ISK Islandská koruna 

NOK Nórska koruna 7,4405 

BGN Bulharský lev 1,9558 

CZK Česká koruna 24,843 

HUF Maďarský forint 288,71 

LTL Litovský litas 3,4528 

LVL Lotyšský lats 0,6985 

PLN Poľský zlotý 4,1212 

RON Rumunský lei 4,3486 

TRY Turecká líra 2,3450 

Mena Výmenný kurz 

AUD Austrálsky dolár 1,2414 

CAD Kanadský dolár 1,3282 

HKD Hongkongský dolár 10,4252 

NZD Novozélandský dolár 1,5902 

SGD Singapurský dolár 1,6726 

KRW Juhokórejský won 1 502,28 

ZAR Juhoafrický rand 10,0080 

CNY Čínsky juan 8,4608 

HRK Chorvátska kuna 7,5740 

IDR Indonézska rupia 12 158,52 

MYR Malajzijský ringgit 4,0275 

PHP Filipínske peso 57,438 

RUB Ruský rubeľ 39,1354 

THB Thajský baht 40,665 

BRL Brazílsky real 2,2872 

MXN Mexické peso 17,1949 

INR Indická rupia 65,8100

SK C 62/2 Úradný vestník Európskej únie 1.3.2012 

( 1 ) Zdroj: referenčný výmenný kurz publikovaný ECB.



INFORMÁCIE ČLENSKÝCH ŠTÁTOV 

Informácie oznámené členskými štátmi o štátnej pomoci poskytnutej v súlade s nariadením Komisie 
(ES) č. 1857/2006 o uplatňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy na štátnu pomoc pre malé a stredné 
podniky (MSP) pôsobiace vo výrobe, spracovaní a odbyte poľnohospodárskych výrobkov, ktorým 

sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 70/2001 

(2012/C 62/03) 

Č. pomoci: SA.34214 (12/XA) 

Členský štát: Taliansko 

Región: Veneto 

Názov schémy štátnej pomoci alebo názov podniku prijí
majúceho individuálnu štátnu pomoc: Piani integrati 
a supporto delle imprese venete per la creazione di valore in 
azienda — Linea 3 — III Fase — Valorizzazione del capitale 
umano. 

Právny základ: 

LR 10/90 «Ordinamento sistema di formazione professionale 
e organizzazione delle politiche regionali del lavoro», Dgr n. 
1566 del 26 maggio 2009 «Politiche attive per il contrasto 
alla crisi occupazionale», Dgr n. 1735 del 26 ottobre 2011 
e Ddr n. 933 del 22 dicembre 2011. 

La data di applicazione decorre dalla data di pubblicazione del 
numero di registro della richiesta di esenzione sul sito della 
direzione generale dell'Agricoltura e dello sviluppo rurale della 
Commissione. 

Ročné výdavky plánované v rámci schémy štátnej pomoci 
alebo celková výška individuálnej štátnej pomoci poskyt
nutej podniku: Celková ročná výška rozpočtu plánovaného 
podľa schémy pomoci: 0,16 (v mil.) EUR 

Maximálna intenzita pomoci: 100 % 

Dátum implementácie: — 

Trvanie schémy štátnej pomoci alebo individuálnej štátnej 
pomoci: 16. februára 2012 – 31. decembra 2013 

Účel pomoci: Technická pomoc [článok 15 nariadenia (ES) 
č. 1857/2006] 

Príslušné odvetvia hospodárstva: Poľnohospodárstvo, 
lesníctvo a rybolov 

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc: 

Regione del Veneto 
Palazzo Balbi 
Dorsoduro 3901 
30123 Venezia VE 
ITALIA 

Internetová stránka: 

http://www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/ 
Formazione+e+Lavoro/SpazioOperatori.htm 

Ďalšie informácie: —
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V 

(Oznamy) 

KONANIA TÝKAJÚCE SA VYKONÁVANIA POLITIKY HOSPODÁRSKEJ 
SÚŤAŽE 

EURÓPSKA KOMISIA 

Predbežné oznámenie o koncentrácii 

(Vec COMP/M.6453 – Carlyle/Dr. Paeger/Quadriga Capital IV/AMEOS) 

Vec, ktorá môže byť posúdená v zjednodušenom konaní 

(Text s významom pre EHP) 

(2012/C 62/04) 

1. Komisii bolo 16. februára 2012 podľa článku 4 nariadenia Rady (ES) č. 139/2004 ( 1 ) doručené 
oznámenie o zamýšľanej koncentrácii, ktorou investičných fondov, ktoré riadi podnik The Carlyle Group 
(„Carlyle“, USA), Dr. Axel Paeger a podniky pridružené k spoločnosti Quadriga Capital Europe IV GP Ltd. 
(„Quadriga Capital IV“, Jersey) získava v zmysle článku 3 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) o fúziách prostred
níctvom kúpy akcií spoločnú kontrolu nad celými podnikmi AMEOS Holding AG a AMEOS AG (pod 
spoločným názvom „AMEOS“, Švajčiarsko). 

2. Predmet činnosti dotknutých podnikov: 

— Carlyle: správca alternatívnych aktív, spravuje najmä aktíva penzijných fondov, 

— Dr. Axel Paeger: spoluzakladateľ a od založenia výkonný riaditeľ AMEOS Holding AG and AMEOS AG, 

— Quadriga Capital IV: účelový investičný podnik financovaný penzijnými fondmi a inými inštitucionál
nymi investormi, 

— AMEOS: prevádzkovateľ všeobecných a psychiatrických nemocníc akútnej starostlivosti, ako aj zariadení 
dlhodobej mentálnej starostlivosti o starších ľudí v Nemecku a Rakúsku. 

3. Na základe predbežného posúdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konečné rozhodnutie v tejto veci, 
sa Komisia domnieva, že oznámená transakcia by mohla spadať do rozsahu pôsobnosti nariadenia ES 
o fúziách. V súlade s oznámením Komisie týkajúcim sa zjednodušeného konania pre posudzovanie určitých 
druhov koncentrácií podľa nariadenia ES o fúziách ( 2 ) je potrebné uviesť, že túto vec je možné posudzovať 
v súlade s postupom stanoveným v oznámení. 

4. Komisia vyzýva zainteresované tretie strany, aby predložili prípadné pripomienky k zamýšľanej 
koncentrácii.
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 24, 29.1.2004, s. 1 („nariadenie ES o fúziách“). 
( 2 ) Ú. v. EÚ C 56, 5.3.2005, s. 32 („Oznámenie o zjednodušenom postupe“).



Pripomienky musia byť Komisii doručené najneskôr do 10 dní od dátumu uverejnenia tohto oznámenia. 
Pripomienky je možné zaslať faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec. 
europa.eu alebo poštou s uvedením referenčného čísla COMP/M.6453 – Carlyle/Dr. Paeger/Quadriga Capital 
IV/AMEOS na túto adresu: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË

SK 1.3.2012 Úradný vestník Európskej únie C 62/5

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu










Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vrátane poštovného) 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, len tlačené vydanie 22 úradných jazykov EÚ 1 200 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, tlačené vydanie + ročné DVD 22 úradných jazykov EÚ 1 310 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L, len tlačené vydanie 22 úradných jazykov EÚ 840 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria L + C, mesačné (súhrnné) DVD 22 úradných jazykov EÚ 100 EUR ročne 

Dodatok k úradnému vestníku (séria S), Verejné obstarávanie 
a výberové konania, DVD, jedno vydanie za týždeň 

viacjazyčné: 23 úradných 
jazykov EÚ 

200 EUR ročne 

Úradný vestník EÚ, séria C – konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ých) sa 
konajú konkurzy 

50 EUR ročne 

Úradný vestník Európskej únie, ktorý vychádza vo všetkých úradných jazykoch Európskej únie, si možno predplatiť 
v ktoromkoľvek z 22 jazykových znení. Zahŕňa sériu L (Právne predpisy) a C (Informácie a oznámenia). 
Každé jazykové znenie má samostatné predplatné. 
V súlade s nariadením Rady (ES) č. 920/2005 uverejneným v úradnom vestníku L 156 z 18. júna 2005 
a ustanovujúcim, že inštitúcie Európskej únie nie sú viazané povinnosťou vyhotovovať všetky právne akty 
v írskom jazyku a uverejňovať ich v tomto jazyku, sa úradné vestníky uverejnené v írskom jazyku predávajú 
osobitne. 
Predplatné na dodatok k úradnému vestníku (séria S – Verejné obstarávanie a výberové konania) zahŕňa všetkých 
23 úradných jazykových znení na jednom viacjazyčnom DVD. 
Predplatitelia Úradného vestníka Európskej únie môžu získať na základe žiadosti rôzne prílohy k úradnému 
vestníku. O vydaní týchto príloh budú informovaní prostredníctvom oznamov pre čitateľov, ktoré sa vkladajú do 
Úradného vestníka Európskej únie. 

Predaj a predplatné 

Rozličné platené publikácie, rovnako ako aj Úradný vestník Európskej únie, si možno predplatiť a získať 
u obchodných distribútorov. Zoznam obchodných distribútorov možno nájsť na tejto internetovej adrese: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm. 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatný prístup k právu Európskej únie. Na 
stránke možno prehliadať Úradný vestník Európskej únie, ako aj zmluvy, právne predpisy, 

judikatúru a návrhy právnych aktov. 

Viac sa dozviete na stránke: http://europa.eu. 
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